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CLASS    VILLAS&
F I N E S T  R E A L  E S T A T E  A N D  L U X U R Y  L I F E S T Y L E  M A G A Z I N E 7,95€

26 
años - years
1997 - 2023

#314



(+34) 965 036 330  ·  Avenida  Libertad, 18 · bajo F · Playa El Arenal · Jávea
sales@miralbo.com · www.miralbo.com



This impressive project of modern construction is located on a 
beautiful plot with licence and offers panoramic views of the sea, 
Montgó mountain and the Cabo San Antonio lighthouse. Just 
minutes from supermarkets, Jávea’s Arenal beach, international 
schools and high-quality restaurants, this villa guarantees a 
comfortable living experience in the authentic Mediterranean style. 
With a garage for two vehicles and four large en-suite bedrooms, 
the home has a fully equipped designer kitchen and a spacious living 
room that provides direct access to the outdoor terrace spaces with 
an elegant infinity pool and beautiful gardens that complement the 
beauty of the environment. 

Este impresionante proyecto de construcción moderna se ubica en 
una hermosa parcela con licencia y ofrece vistas panorámicas al mar, 
la montaña del Montgó y el faro de Cabo San Antonio. A escasos 
minutos de supermercados, la playa del Arenal de Jávea, colegios 
internacionales y restaurantes de alta calidad, esta villa garantiza una 
experiencia de vida cómoda en el auténtico estilo mediterráneo. Con 
un garaje para dos vehículos y cuatro amplios dormitorios en suite, la 
vivienda cuenta con una cocina de diseño completamente equipada 
y un amplio salón que brinda acceso directo a los espacios exteriores 
de la terraza con una elegante piscina infinita y hermosos jardines 
que complementan la belleza del entorno. 

Tosalet · Jávea 
VILLA AUREA

Ref. 
MRD0145

 Precio / Price: 
1.675.000 €4 4 372.28 m2 1028 m2



JÁVEA PUERTO
Avenida de Lepanto, 1
03730 Jávea, Alicante
(+34) 965 791 035

JÁVEA PLAYA ARENAL
P.º Amanecer bloque 9, 
local 10
03730 Jávea, Alicante
(+34) 966 470 983

VALENCIA
G.V. Marqués del Turia, 62
46005 Valencia
(+34) 963 504 444

www.rimontgo.es
rimontgo@rimontgo.es

LES DESEA FELIZ NAVIDAD Y PRÓSPERO AÑO NUEVO
We Wish You a Merry Christmas and a Happy New Year



LA SIESTA · JÁVEA · ALICANTE
Proyecto de villa llave en mano ubicado en la urbanización La Siesta, Jávea. La lujosa villa de estilo 

moderno se sitúa sobre una parcela en primera línea de acantilado con impresionantes vistas al mar. 

Se construirá con materiales de primera calidad, calefacción por suelo radiante, aire acondicionado, 

gran piscina infinity, garaje cerrado, pérgola y jardín terminado.

New build turnkey project located in La Siesta urbanization, Jávea. The luxury modern style 

villa is situated on frontline cliff plot with stunning sea views. It will be built with top quality 

materials, underfloor heating, air conditioning, large infinity pool, enclosed garage, pergola and 

finished garden.

501 m2 
Construidos/ Built area

1.980 m2
 

Parcela/ Plot

6 

Dormitorios/ Bedrooms

5+1 

Baños/ Bathrooms

3.997.000 €
Ref.: RMG6141
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info@moraguespons.es · www.moraguespons.com      
@moraguespons

Avda. Ausias March 13, Local 4 · JÁVEA. 
+34 96 579 39 42 · +34 634 067 549

AZUL MEDITERRÁNEO

Azul Mediterráneo. Una villa de lujo en Jávea con maravillo-
sas vistas a toda la bahía, al puerto pesquero y al Montgó. 
Tres niveles donde desconectar, escuchar música, leer un 
libro o simplemente perderte en tu propia casa. Su planta 
principal con techos altos, estancias abiertas al mar y su coci-
na, comedor hacen un espacio prácticamente diáfano con 
el toque fresco a mediterráneo. En la zona de habitaciones, 
descubrirás tu particular retiro espiritual, sí aquel donde cada 
amanecer, cada primer rayo de sol, te hará olvidar aquello 
por lo que no necesitas pensar. La casa está construida con 
los materiales más lujosos. El mármol está presente en todas 
sus estancias, incluso en todos los exteriores.

Especificaciones:
Ref. V-482
Ubicación: Cuesta San Antonio – Jávea
Casa: 750 m2

Parcela: 1.468m2

6 Habitaciones + 5 Baños
Vistas al Mar, Sauna y Gimnasio 

MEDITERRANEAN BLUE

Mediterranean blue. A luxury villa in Jávea with wonderful 
views of the entire bay, the fishing port and the Montgó. 
Three levels where you can disconnect, listen to music, 
read a book or simply get lost in your own home. Its main 
floor with high ceilings, rooms open to the sea and its 
kitchen and dining room make a practically open space 
with a fresh Mediterranean touch. In the room area, you 
will discover your particular spiritual retreat, yes, the one 
where every sunrise, every first ray of sun, will make you 
forget what you do not need to think about. The house is 
built with the most luxurious materials. Marble is present in 
all its rooms, even in all the exteriors.

Specifications:
Ref. V-482
Location: Cuesta San Antonio - Jávea
House: 750 m2

Plot: 1.468 m2

6 Bedrooms + 5 Bathrooms
Sea Views, Sauna and Gym

PVP 
3.180.000€



Avda. del Pla 137 · Bajo · 03730 JÁVEA ·  Alicante · Tel. 966 461 643 · info@vicensash.com · www.vicensash.com

Se vende villa lista para entrar a vivir de 3 dormitorios y 2 baños, dentro de un entorno oasis con piscina tipo lago y garaje.
Move-in-ready 3 bedroom, 2 bathroom villa for sale within an oasis setting with lake-like pool and garage

525.000 €AMBOLO · JÁVEA · Ref. P1048

Villa soleada de 2+1 dormitorios y 2+1 baños con orientación sur, vistas increíbles, piscina y garaje.
South facing, sun-drenched 2+1 bedroom, 2+1 bathroom villa with amazing outlook, pool & garage.

530.000 €GRANADELLA · JÁVEA · Ref. P1041



Avda. del Pla 137 · Bajo · 03730 JÁVEA ·  Alicante · Tel. 966 461 643 · info@vicensash.com · www.vicensash.com

4 dormitorios, 3 baños, calefacción central, garaje, piscina. 182 m2 C. 1106 m2 P.
4 bedrooms, 3 bathrooms, central heating, garage, pool, 182m2 C, 1106m2 P.

550.000 €COSTA NOVA · JÁVEA · Ref. P846

Hermosa villa de 4 dormitorios, 3 baños, toda en una sola planta, piscina, gran naya, parking. 220 m2 C.1186 m2 P.
Beautiful villa with 4 bedrooms, 3 bathrooms, all on one floor, pool, large naya, parking. 220 m2 C.1186 m2 P.

599.000 €COSTA NOVA · JÁVEA · Ref. P1043

LES DESEAMOS FELIZ NAVIDAD 
Y PRÓSPERO AÑO NUEVO
We wish you a Merry Christmas and a Happy New YearWe wish you a Merry Christmas and a Happy New Year



 C/ San Bartolomé, 33 · Local No1 | 03560 El Campello (Alicante)
Tel: +34 96 563 55 50 | contact@lopezandhenderson.com   

www.lopezandhenderson.com

Villa Pasiflora  
EL CAMPELLO · ALICANTE

Luxury, independent 
estate agency



In Virgen de la Merced, Campello North, lies this spectacular hilltop 
estate with commanding views of the Mediterranean and coastline 
to both the North and South. Villa Passiflora is located 20km north 
of Alicante city, with its international airport, and 30 km south of 
Altea. The villa is located just a short stroll away from Cala Baeza, 
a stunning sandy cove beach and a 10-minute drive away from El 
Campello Marina and Playa Carrer la Mar.  The nearest golf course 
is just 15km from the property.   
Villa Passiflora is unique in its exceptional design, its hilltop 
location and setting, its complete privacy and its 2300m2 of largely 
flat land with room for a tennis court or, indeed, another villa. 
This impressive abode is built on 3 levels and spans some 450m2, 
boasting spacious accommodation with 5 bedrooms.    
An architectural masterpiece in a privileged location with 
breathtaking sea views from every vantage point.

Price / Precio : 1.900.000 €

En Virgen de la Merced, en la zona norte de Campello, se halla 
esta espectacular residencia estratégicamente ubicada en lo alto 
de una majestuosa colina, ofreciendo vistas fascinantes del mar y 
la costa, tanto al norte como al sur. Villa Passiflora está ubicada a 
medio camino entre Alicante y Altea. La propiedad se encuentra 
a proximidad de Cala Baeza, una impresionante playa de arena, y 
a escasos minutos en coche del puerto deportivo de El Campello 
y la Playa Carrer La Mar. El campo de golf más cercano está a tan 
sólo 15 km de la propiedad.  
Su diseño excepcional, su ubicación privilegiada sobre una colina, 
su total privacidad y su amplísima parcela de 2300 m2 que cuenta 
con espacio para edificar una pista de tenis o, incluso, otra villa, 
hacen de Villa Passiflora un bien único y deseable.  Esta imponente 
residencia está construida sobre 3 niveles y abarca unos 450 m2, 
ofreciendo amplio alojamiento con 5 habitaciones.  
Una obra maestra arquitectónica con el mar como protagonista. 



JÁVEA - PUCHOL
Ref. EJV-1254 · EXCLUSIVA-EXCLUSIVE · 1.490.000 € 

1.000m2/220m2 Villa with a lot of character and charm designed 
by the well-known architect Manuel Jorge, located in a unique 
enclave near the Town and the Port in the Puchol area of Jávea, 
next to the Montgó Natural Park where you can enjoy a pleasant 
walk. The house built on a flat plot is distributed on the main floor 
with a living room, kitchen, bedroom and guest toilet. Upper floor 
with 3 bedrooms and 2 bathrooms (1 en-suite). Large terraces with 
garden facing south, where you can enjoy the impressive views of 
the sea from various corners of the house as well as from several 
bedrooms. Equipped with gas heating, air conditioning, clay floors... 
Although it does not have a pool, there is enough space to build a 
pool or expand the house.

1.000m2/220m2 Villa con mucho caracter y encanto diseñada por 
el conocido arquitecto Manuel Jorge , ubicada en un enclave único 
cerca del Pueblo y del Puerto en la zona del Puchol de Jávea, al lado 
del Parque natural del Montgó por donde disfrutar de un agradable 
paseo. La casa construida en una parcela llana se distribuye en planta 
principal con salón comedor, cocina, dormitorio y aseo de cortesía. 
Planta alta con 3 dormitorios y 2 baños (1 en-suite). Amplias terrazas 
con jardin orientada al sur, donde disfrutar de las impresionantes 
vistas al mar desde varios rincones de la casa como desde varios 
dormitorios. Equipada con calefacción por gas, aire acondicionado, 
suelos de barro.... Aunque no tiene piscina hay espacio suficiente 
para construir una piscina o ampliar la casa.

Plaza Presidente Adolfo Suárez, 9 · 03730 Jávea, Alicante · Tel.:96 579 42 90 / 650 686079
contacto@eurojavea.com · www.eurojavea.com



JÁVEA - MONTGÓ
Ref. EJV-1259 · 980.000 € 

1,560 m2/ 314 m2 Villa located in the Montgó area in Jávea with 
magnificent views of the valley and the mountains. The main house 
is located on the upper floor at street level, accessed through the 
entrance hall, living room with access to the covered terrace, large 
kitchen, 3 bedrooms, 3 bathrooms (2 en-suite). Lower floor pending 
completion has 2 bedrooms, storage room, machine room, laundry 
room.

The pool is located at the same level as the main floor. Garage, 
photovolcaic panels, underfloor heating, air conditioning.

1.560 m2/ 314 m2 Villa situada en la zona del Montgó en Jávea 
con magnificas vistas al valle y a la montaña. La vivienda principal 
se situa en la planta alta a pie de calle, accedemos a través del 
hall de entrada, salón comedor con acceso a la terraza cubierta, 
amplia cocina, 3 dormitorios, 3 baños ( 2 en-suite). Planta inferior 
pendiente de terminar cuenta con 2 dormitroiso, trastero, sala de 
máquinas, lavadero.

La piscina se encuentra al mismo nivel de la planta principal. 
Garaje , placas fotovolcaicas, suelo radiante, aire condicionado.

LES DESEA FELIZ NAVIDAD Y PRÓSPERO AÑO NUEVO
We Wish You a Merry Christmas and a Happy New Year



EL EQUIPO DE HARVEY LAWYERS OS DESEA UNAS FELICES FIESTAS Y UN MARAVILLOSO 2024
Harvey lawyers wishes you a Merry Christmas and  a happy 2024



MORAIRA – JÁVEA – VALENCIA 
+ 34 865 615 070 · info@harveylawyers.es · www.harveylawyers.es

Las Cortes Valencianas han aprobado la bonificación al 99% del Impuesto de 
Sucesiones y Donaciones en Valencia con efectos retroactivos desde el 28 de 
mayo de 2023. Se aplicará en beneficio de hijos, cónyuges y padres y madres.
Lo que se ha aprobado es una bonificación del 99% de la cuota tributaria en 
las adquisiciones mortis causa y percepciones de cantidades obtenidas por los 
beneficiarios de seguros de vida que se añadan al caudal hereditario efectuadas 
por parientes del causante pertenecientes a los grupos I y II (hijos, nietos, padres, 
cónyuges…) de la Ley 29/1987 del Impuesto sobre Sucesiones y Donaciones.
En segundo lugar, también encontramos una importante novedad: se introduce un 
beneficio para las adquisiciones mediante donación u otros actos lucrativos inter 
vivos celebradas en favor del cónyuge, padres, madres, adoptantes, hijos e hijas o 
adoptados o adoptadas del o la donante, nietos o nietas y abuelos o abuelas. 

¿Tienes dudas?
Somos abogados y fiscalistas especializados en herencias y donaciones.

SE ELIMINA EL IMPUESTO DE SUCESIONES 
Y DONACIONES EN LA COMUNIDAD 

VALENCIANA

The Valencian Parliament has already approved the 99% reduction of Inheritance 
and Donation Tax in Valencia with retroactive effect from 28 May 2023. It will be 
applied for the benefit of children, spouses, and parents.
What has been approved is a reduction of 99% of the tax rate for mortis 
causa acquisitions and payments of amounts obtained by beneficiaries of life 
insurance that are added to the estate by relatives of the deceased belonging to 
groups I and II (children, grandchildren, parents, spouses...) of Law 29/1987 on 
Inheritance and Donation Tax.
Secondly, we also find an important novelty: a benefit is introduced for 
acquisitions by donation or other inter vivos lucrative acts celebrated in favour 
of the spouse, fathers, mothers, adoptive parents, sons, and daughters or 
adopted children of the donor, grandsons or granddaughters and grandfathers 
or grandmothers. 

Do you have any doubts?
We are lawyers and tax experts specialising in inheritance and donations.

INHERITANCE AND DONATION TAX IS 
ELIMINATED IN THE COMMUNITY 

OF VALENCIA
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“Class & Villas” es la revista, página web y portal inmobiliario 
con las propiedades más exclusivas de la Costa Blanca, los 
proyectos de arquitectura más innovadores y las últimas 
tendencias en decoración, gastronomía, moda, náutica, 
motor, lujo y lifestyle

La esmerada y meticulosa selección de nuestros puntos 
de distribución, consiguen que “Class & Villas” llegue 
mensualmente a las manos de nuestros sofisticados 
lectores, de un gran poder adquisitivo, con una profunda 
apreciación por el lujo y un deseo de experimentar la vida 
bien vivida.

Class & Villas se encuentra presente en los más prestigiosos 
Hoteles, Restaurantes, Boutiques, Clubs Náuticos, Clubs de 
Golf, Clubs de Tenis, Despachos Profesionales, Hospitales, 
Clínicas Privadas, y en los mejores establecimientos de la 
Costa Blanca. Disponible a la venta en Valencia y Alicante, 
en sus Aeropuertos y zonas de mayor prestigio. Y On-Line 
en las plataformas internacionales: Issuu, Zinio y Magzter.  

“Class & Villas” is the magazine, website and real estate 
portal with the most exclusive properties on the Costa 
Blanca, the most innovative architecture projects and the 
latest trends in decoration, gastronomy, fashion, nautical, 
motor, luxury and lifestyle

The careful and meticulous selection of our distribution 
points, ensure that “Class & Villas” reaches the hands of 
our sophisticated readers on a monthly basis, with great 
purchasing power, a deep appreciation for luxury and a 
desire to experience life well lived.

Class & Villas is present in the most prestigious Hotels, 
Restaurants, Boutiques, Yacht Clubs, Golf Clubs, Tennis 
Clubs, Professional Offices, Hospitals, Private Clinics, and in 
the best establishments on the Costa Blanca. Available for 
sale in Valencia and Alicante, in its most prestigious airports 
and areas. And On-Line on international platforms: Issuu, 
Zinio and Magzter.

StaffCLASS    VILLAS&
F I N E S T  R E A L  E S T A T E  A N D  L U X U R Y  L I F E S T Y L E  M A G A Z I N E

En Class & Villas todas las informaciones gráficas y literarias publicadas 
descripciones, dimensiones, referencias, precios y datos en general se dan de buena 
fe y en la creencia de que son correctos. Es competencia del potencial comprador 
verificarlos por sí mismo. El Copyright© y los derechos de autor de los anuncios, 
fotografías e ilustraciones incluidos en esta publicación son propiedad de Tela Marinera 
Comunicación S.L. Prohibida su reproducción total o parcial en cualquier soporte (físico 
o digital) sin la autorización escrita de Tela Marinera Comunicación.

At Class & Villas all published graphic and literary information, descriptions, 
dimensions, references, prices and data in general are given in good faith and in the 
belief that they are correct. It is the responsibility of the potential buyer to verify them 
for himself.The Copyright © and the copyright of the advertisements, photographs 
and illustrations included in this publication are the property of Tela Marinera 
Comunicación S.L. Total or partial reproduction in any medium (physical or digital) 
is prohibited without the written authorization of Tela Marinera Comunicación.
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AND HAPPY HOLIDAYS

CLASS  &  VILLAS
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COMPLETELY RENOVATED VILLA ON THE FIRST LINE OF GOLF DON CAYO, ALTEA.  Ref. nº  1553

Carrer Estribord, local 4 · 03590 Altea (Alicante)  ·  96 688 85 91 · 629 64 98 56  ·  admin@janssenspartner.com  ·  www.janssenspartner.com

Magnifica propiedad independiente con acabados de primera calidad y un total de 300m² construidos sobre una parcela de 1500m², ubicada en un entorno natural, 
frente al campo de golf, con vistas totalmente despejadas y magnifica luz natural que baña toda la vivienda, gracias también a los grandes ventanales con doble 
acristalamiento instalados en toda la vivienda, a lo que se suma los techos altos. Igualmente cuenta con aire acondicionado, calefacción por suelo radiante, paneles 
solares, sistema de alarma, puerta blindada y más características de última generación.

Magnificent independent property with top quality finishes and a total of 300m² built on a 1500m² plot, located in a natural environment, in front of the golf course, with 
completely unobstructed views and magnificent natural light that bathes the entire home, thanks also to the large double-glazed windows installed throughout the home, 
to which are added the high ceilings. It also has air conditioning, underfloor heating, solar panels, alarm system, armored door and more state-of-the-art features.

1.150.000 €

20-25 SEMANAS ALQUILADAS 
NO ES UN SUEÑO, 

NOSOTROS LO HAREMOS POSIBLE
Reserva en línea

Páginas web en 8 idiomas
Más de 100 millones de visitantes por mes

Mantenimiento y control de calidad
Fotos profesionales

Alojamientos bien cuidados
Servicio de atención al cliente 24/7

#CASADELMAR

20-25 WEEKS RENTED IS NOT A DREAM, 
WE MAKE IT POSSIBLE

Online booking
Websites in 8 languages

More than 100 millions visitors per month
Maintenance and quality control

Professional photos
Well maintained accomodations

24/7 S.O.S. service for your guests

Avda. de Palmela, 56 · 03730 · JÁVEA · Tel. +34 96 647 08 30
mail@aguilarent.com · www.aguilarent.com

Camino del Andragó 1F · MORAIRA   · Tel. +34 96 062 82 10
mail@poolvillas.com · www.poolvillasmoraira.com

DÉNIA · JÁVEA · BENITACHELL · TEULADA · MORAIRA · BENISSA · CALP



           19CLASS    VILLAS&

Avda. del Portet 42, Bajo · 03724 Moraira-Teulada · +34 96 574 41 66 · sales@immomoraira.com

Extraordinaria villa equipada con las más altas especificaciones 
y detalles de calidad, a poca distancia de las playas y el centro! 
Distribuido en 2 plantas. Espectacular terraza con una piscina 
de 12x4.5m, jardín cuidado con riego automático.

VILLA EN MORAIRA 
REF-G77311

Extraordinary villa equipped with the highest specifications 
and quality details, within walking distance of the beaches and 
the center! Distributed over 2 levels. Spectacular terrace with a 
12x4.5m pool, well-kept garden with automatic irrigation.

1.995.000 €

4

1.000m2400m2

4

1.020m2560m2 3 4 1.076m2 2.122m2 85

Situada en una tranquila urbanización, a sólo 5 minutos de la Playa del Arenal. Estilo 
mediterráneo. Naya con arcos de tosca, salón, chimenea, comedor, lavadero.

Villa moderna de lujo con espectaculares vistas al mar. Terraza, piscina infinita, 
suelo radiante. Parking.

Located in a quiet urbanization, just 5 minutes from Arenal Beach. Mediterranean 
style. Naya with tosca arches, living room, fireplace, dining room, laundry room.

Modern luxury villa with spectacular sea views. Terrace, infinity pool, underfloor 
heating. Parking.

460m2 6 42.300m2

795.000 €

2.456.000 €

Proyecto totalmente personalizable. Concesión de licencia en 2 meses. Vivienda unifa-
miliar de 160 m2 con piscina en urbanización montesolana. Entrega en 2024

Villa Marblau, chalet de lujo moderno. Zona residencial exclusiva, fantásticas vistas 
al mar, calidades gama alta, 5 dormitorios, 8 baños.

Fully customizable project. Granting of license in 2 months. 160 m2 single-family 
home with pool in Montesolana urbanization. Finished in 2024

Villa Marblau, modern luxury villa. Exclusive residential area, fantastic sea views, 
high-end qualities, 5 bedrooms, 8 bathrooms.

NUEVA VILLA EN PEDREGUER  REF-CW0275

VILLA EN CUMBRE DEL SOL - BENITACHELL  REF- V10721

VILLA EN JÁVEA  REF-A13998

VILLA EN BENITACHELL REF-V25784

160m2 315m2 33

495.000 €

5.221.000 €

IMMOMORAIRA.COM
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Avenida de la Libertad 34, Local 3 - JÁVEA  - Office: 96 647 0865 · Mob: 651 850 647
e-mail: info@giuliano-villas.com - www.costablancajaveaproperties.com

Giuliano-Villas.com
Estate Agent	   Inmobiliaria   	   Immobilienbüro

R Les Desea 
Feliz Navidad

WE WISH YOU 
A MERRY CHRISTMAS

Villa de Lujo en el Montgó. 5 dormitorios, 4+1 baños, C/C, A/A, piscina, cocina de 
verano cubierta, garaje. Impresionante villa muy amplia. 

1.390.000€JÁVEA  REF-G - 3422

Luxury Villa on the Montgó. 5 bedrooms, 4+1 bathrooms, C/H, A/C, pool, covered sum-
mer kitchen, garage. Impressive villa very spacious.

Villa con vistas al mar. Estudio independiente. 2+1 dormitorios, 2+1 baños, calefac-
ción central, aire acondicionado, piscina climatizada, garaje. 

450.000€DÉNIA  REF-G - 3379

Villa with sea views. Independent studio. 2+1 bedrooms, 2+1 bathrooms, central heat-
ing, air conditioning, heated pool, garage.

EXCLUSIVA-EXCLUSIVEEXCLUSIVA-EXCLUSIVE

Adosado cerca de la playa. 3 dormitorios, 2 baños, C/C, A/A, jardín y parking privado, 
piscina comunitaria.

325.000€JÁVEA  REF-G - 3401

Attached property close to the beach. 3 bedrooms, 2 bathroom, central heating, air 
conditioning, private garden and parking, community pool.

EXCLUSIVA-EXCLUSIVEEXCLUSIVA-EXCLUSIVE

Apartamento de lujo en primera linea. 3 dormitorios, 2 baños, A/A, piscinas, plaza 
de garaje, trastero. 

600.000€JÁVEA  REF-G - 3406

Luxury first line apartment. 3 bedrooms, 2 bathrooms, air conditioning, pools, garage 
space, store room.

EXCLUSIVA-EXCLUSIVEEXCLUSIVA-EXCLUSIVE

Villa situada en zona tranquila con vistas abiertas. 3 dormitorios, 2 baños, Calefac-
ción central, doble cristal, piscina, parking.

399.000€JÁVEA  REF-G - 3418

Villa in a quiet location with open views. 3 bedrooms, 2 bathrooms, central heating, 
double glazed, pool, parking.

Apartamento de 1 dormitorio, 1 baño, ascensor, piscina, parking comunitario             
cerrado.

180.000€JÁVEA  REF-G - 3407

Apartment with 1 bedroom, 1 bathroom, lift, swimming pool, off road community park-
ing space.

EXCLUSIVA-EXCLUSIVEEXCLUSIVA-EXCLUSIVE
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@TheHub , Avda. de la Libertad 19, local 5  · 03730 · Jávea · Alicante 
+34 96 646 84 74 (ES) ·      +34 648 100 615 · info@villas-plots.com 

MONTGÓ - JÁVEA  REF-007932

EXCLUSIVA.Villa de orientación sur situado en la zona deseable del Montgó, en una tranquila carretera sin salida. Esta villa de un solo nivel de 175m² con un total de             
5 dormitorios y 4 baños (3 dormitorios en la vivienda principal y 2 dormitorios en suite de invitados en un apartamento independiente), en una parcela de 1.643m² con 
calefacción, barbacoa, cocina de verano, cochera doble, etc.

SOLE AGENCY. South facing villa located in the desirable area of Montgó  in a peaceful no exit road. This single level villa of 175m² with in total 5 bedrooms and 4 bathrooms 
(3 bedrooms + 2 bathrooms at the main house and 2 guest suites in an independent apartment), on a plot of 1.643m² with central heating, a gorgeous glazed Naya, BBQ, 
summer kitchen, double carport etc.

799.000 €

The Villas-Plots team would like to wish 
all our friends, clients and collaborators 

a wonderful holiday season and a healthy 
and prosperous new year 2024!

EL EQUIPO DE VILLAS-PLOTS, DESEA A TODOS LOS AMIGOS, CLIENTES, 
COLABORADORES Y FAMILIARES UNAS MARAVILLOSAS FIESTAS 

Y UN FELIZ Y SALUDABLE 2024.





THE ATLANTIS HOUSE
J Á V E A 
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El encanto impecable, casi austero, de esta magnífica 
propiedad reside en su encanto multifacético y su clase 
distintiva. Su ubicación en primera línea cuenta con una 
increíble vista pintoresca, vecindario internacional, espacio 
y privacidad. Se complementa con imponentes muros de 
piedra seca, una verdadera obra de arte. Las espléndidas 
zonas exteriores de esta propiedad en suave pendiente 
cuentan con generosas terrazas y una playa de arena 
meticulosamente diseñada.
 
La impresionante arquitectura revela nuevas facetas y cautiva 
con sus amplios espacios. Los grandes ventanales invitan a 
abundante luz y vistas panorámicas, mientras que los materiales 
exquisitos y el mobiliario de alta calidad acentúan la exclusividad 
de esta propiedad. Los detalles extravagantes y la tecnología 
de vanguardia cumplen con los más altos estándares.
 

The flawless, almost austere allure of this magnificent 
estate lies in its multifaceted charm and distinctive class. 
Its frontline  location boasts an incredible picturesque 
view, international neighborhood, space and privacy. It 
is complemented by imposing dry stone walls—a true 
work of art. The splendid outdoor areas of the gently 
sloping hillside property feature generous terraces and a 
meticulously designed sandy beach.

The powerful, impressive architecture continually reveals 
new facets, captivating with expansive spaces. Abundant 
windows invite ample light and panoramic views, while 
exquisite materials and unmistakably high-quality furnishings 
accentuate the exclusivity of this property. Extravagant 
details and cutting-edge technology adhere to the highest 
standards.
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Una sala de cine cuidadosamente diseñada para brindar todas 
las comodidades imaginables, garantiza una experiencia de 
entretenimiento amplia y diversa. El área de spa y gimnasio con 
baño turco y sauna finlandesa refleja las lujosas comodidades 
que se encuentran en un resort de primer nivel y la bodega 
se erige como una pequeña obra maestra de la arquitectura 
mediterránea. La cocina, que se integra perfectamente en la 
estética general, apenas es reconocible como tal, pero ofrece 
todo lo que uno pueda desear.
 

A thoroughly designed cinema room, crafted to provide 
every conceivable comfort, ensures an expansive and 
diverse entertainment experience. The spa and fitness area 
with Turkish bath and Finnish sauna, mirrors the luxurious 
amenities found in a top-tier resort and the Bodega stands 
as a small yet remarkable masterpiece of Mediterranean 
architecture. The kitchen, seamlessly blending into the 
overall aesthetic, is barely recognizable as such, yet offers 
everything one could desire.
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Una piscina infinita, situada justo en el Mediterráneo y muy 
por encima de ella, está rodeada de terrazas bañadas por 
el sol y acantilados salvajes y románticos, poniendo a su 
alcance el impresionante entorno de ensueño del mar 
y la inmensidad. Rara vez una propiedad combina a la 
perfección altos estándares tanto para la casa como para 
su ubicación, belleza y calidad, sofisticación urbana y vistas 
impresionantes: una residencia de clase extraordinaria.

An infinity pool, perched right at and high above the 
Mediterranean, is surrounded by sun-soaked terraces and 
wild, romantic cliffs, bringing the breathtaking dream setting 
of sea and vastness within reach. Rarely does a property 
seamlessly blend high standards for both the house and 
its location, beauty, and quality, urban sophistication, and 
stunning views—a residence of extraordinary class.
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Head Office: Sierichstraße 126 · D-22299 Hamburg · Phone Jávea: (+34) 96 646 84 02 
info@hg-hamburg.de · www.hg-hamburg.com

Hanseatische Gesellschaft Hamburg mbH



laumar
PROJECT MANAGEMENT

Avda. del Pla, 126 - 2.18 - JÁVEA  - Info (+34) 610 255 255 -  info@laumarpro.com

Reforma Integral | Interiorismo | Concierge Services | Energía Solar 
Integral Reform |  Interior Design | Concierge Services | Solar Energy

BUNGALOW Laumar
ALQUILER VACACIONAL · HOLIDAY RENTAL 

INFO Y RESERVAS CON EL QR
INFO AND RESERVATIONS WITH QR CODE
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PISCINAS · TIENDA DE PRODUCTOS Y EQUIPAMIENTO
 SWIMMING POOLS · PRODUCTS AND EQUIPMENT STORE

c u s t o m  p o o l s  &   c o n s t r u c t i o n

C/ Del Río Sil, 2 · 03730 JÁVEA (Alacant)
T/F: 96 646 19 74 · 683 61 31 95

www.construma.es · info@construma.es
MONTGÓ VERD ART AL CAMP

C/RIO SIL

CAMÍ CABANES Lunes a Viernes
Monday to Friday     
Sábado - Saturday 9:00 a 13:00

9:00 a 18:00

PISCINA GANADORA EUSA 2021
SWIMMING POOL EUSA 2021 WINNER
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STRUCTURAL SURVEYS
Mark Paddon BSc Hons Building Surveying. MCIOB. CAAT.

PROPERTY BUYER’S SURVEYS AND EXPERT REPORTS.

INVEST SAFELY - ALWAYS HAVE A SURVEY!
Call for free initial advice and a survey quotation.

Insured via Lloyd´s of London · Registered in Spain · Colegiado Nº 5949

T. 653 73 30 66 - 962 807 247 · mrmpaddon@hotmail.com  
WWW.SURVEYORSJAVEA.COM

Emptying septic tanks and pipes unblocking

672 450 224 • 96 644 70 70

MAINTENANCE CONTRACTS
Individuals · Communities · Companies

CONTRATOS DE MANTENIMIENTO 
Particulares · Comunidades · Empresas
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The perfect choice to enjoy unparalleled 
flavors in traditional cuisine.

La elección perfecta para disfrutar de sabores inigualables en la cocina tradicional.
HORNOS DE LEÑA
WOOD OVENS

Foto: Pacocinillas
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Hornos de Leña is a family factory located in 
Real de Gandía, Valencia, with 25 years of 
experience specializing in the manufacture 
of traditional wood-fired ovens. Its main 
focus is to customize products according 
to the preferences of each customer. Using 
excellent quality materials, such as refractory 
bricks and fireclay, they guarantee optimum 
heat retention. In addition to offering 
complete ovens, they also have more 
economical construction kits and a variety 
of options to suit the tastes and needs of 
each person. The company also stands out 
for its traditional clay pots, ideal for cooking 
Spanish dishes over an open fire. With its 
commitment to traditional gastronomy 
and constant innovation, Hornos de Leña 
products are highly valued by both cooking 
enthusiasts and restaurant professionals.

Hornos de Leña es una fábrica familiar 
ubicada en el Real de Gandía, Valencia, con 
25 años de experiencia especializada en la 
fabricación de hornos de leña tradicionales. 
Su principal enfoque es personalizar los 
productos según las preferencias de cada 
cliente. Utilizando materiales de excelente 
calidad, como ladrillos refractarios y 
chamota, garantizan una óptima retención 
del calor. Además de ofrecer hornos 
completos, también disponen de kits 
de construcción más económicos y una 
variedad de opciones para adaptarse a los 
gustos y necesidades de cada persona. La 
empresa se destaca también por sus cazuelas 
de barro tradicionales, ideales para cocinar 
platos españoles sobre fuego abierto. 
Con su compromiso con la gastronomía 
tradicional y su constante innovación, los 
productos de Hornos de Leña son muy 
valorados tanto por los amantes de la cocina.
como por profesionales de la restauración.

HORNOS DE 
LEÑA

WOOD OVENS
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Construir un horno de leña con ladrillos refractarios 
ofrece ventajas como mayor resistencia y 
eficiencia en la retención de calor, distribución 
uniforme del calor para una cocción homogénea, 
durabilidad y resistencia ante condiciones 
extremas, y la posibilidad de personalizar el 
diseño según las necesidades del usuario.

Horno de leña con ladrillos refractarios: mayor 
resistencia, eficiencia y personalización

Building a wood-fired oven with refractory 
bricks offers advantages such as greater 
resistance and efficiency in heat retention, 
uniform heat distribution for homogeneous 
cooking, durability and resistance to extreme 
conditions, and the possibility of customizing 
the design according to the user’s needs.

Refractory firebrick wood-fired oven: increased 
strength, efficiency and customization

Foto: Pacocinillas

Foto: Pacocinillas
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Descubre el placer  de cocinar

Foto: Pacocinillas

Con un horno de 
leña, cada comida 
se convierte en 
una oportunidad 
para experimentar 
sabores auténticos 
y tradicionales.
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Hornos de Leña offers a wide selection of refractory 
brick wood-fired ovens models to suit the needs of 
pizza lovers and grillers. From the Mini Traditional 
model, designed for enjoying delicious homemade 
pizzas, to the Professional model, perfect for those 
looking to get the traditional smoked flavor in their 
meats. These ovens guarantee the preparation of 
authentic and delicious meals. If you are looking 
to take your cooking skills to the next level, 
Hornos de Leña has the perfect option for you.

Hornos de Leña ofrece una amplia selección de 
modelos de hornos de leña de ladrillos refractarios 
que se adaptan a las necesidades de los amantes 
de la pizza y los asadores. Desde el modelo Mini 
Tradicional, diseñado para disfrutar de deliciosas 
pizzas caseras, hasta el modelo Profesional, 
perfecto para aquellos que buscan obtener el 
sabor tradicional ahumado en sus carnes. Estos 
hornos garantizan la preparación de comidas 
auténticas y deliciosas. Si estás buscando llevar 
tus habilidades culinarias al siguiente nivel, 
Hornos de Leña tiene la opción perfecta para ti.

Foto: Pacocinillas
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Hornos de leña para su hogar 
Tenemos el horno perfecto para su chalet, casa, terraza  o restaurante.

Con una amplia selección de hornos de leña de barro y ladrillo refractario, 
tanto para uso residencial como para uso comercial en terrazas y 
restaurantes. Los hornos son fabricados de manera artesanal, utilizando 
materiales refractarios de alta calidad. Además, se ofrecen servicios 
de construcción a medida, adaptando los hornos a las necesidades 
específicas de cada cliente. La compañía trabaja tanto con particulares 
como con profesionales en el sector de la restauración.

Wood oven for your home 
We have the perfect oven for your chalet, house, terrace or restaurant.

With a wide selection of clay and refractory brick wood-fired ovens, 
both for residential and commercial use in terraces and restaurants. 

The ovens are handcrafted, using high quality refractory materials. In 
addition, custom construction services are offered, adapting the ovens 

to the specific needs of each client. The company works with both 
individuals and professionals in the restaurant sector.

REDESCUBRA EL PLACER DE COCINAR
Rediscover the pleasure of cooking

962 966 664 - 662 380 039  - info@hornosdelena.com -  www.hornosdelena.com
C/Mestre Gea, 32 - 46727 - El Real de Gandia – Valencia
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Fue una tarde llena de alegría y espíritu festivo, donde 
presentamos nuestra increíble decoración navideña. Todos 
quedaron maravillados con nuestras propuestas para 
embellecer los hogares en esta época tan especial.

Encontramos los mejores adornos, luces y detalles para 
crear un ambiente alegre y acogedor en cada casa. Además, 
disfrutamos de música navideña en vivo y unos deliciosos 
aperitivos mientras explorábamos las diferentes opciones de 
decoración y regalos. 

It was an afternoon full of joy and festive spirit, where we 
presented our incredible Christmas decorations. Everyone 
was amazed by our proposals to beautify their homes during 
this special time.

We find the best decorations, lights and details to create 
a happy and cozy atmosphere in each home. Plus, we 
enjoyed live Christmas music and some delicious appetizers 
while we explored the different decoration and gift options.

El pasado 25 de noviembre nos emocionamos mucho con la recepción navideña 
en nuestra tienda de mobiliario y decoración. 

Last November 25th we were very excited about the Christmas reception in our furniture 
and decoration store.

¡LA NAVIDAD LLEGÓ A BELLO HORIZONTE! 
CHRISTMAS HAS ARRIVED IN BELLO HORIZONTE! 
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La Navidad es tiempo de compartir y celebrar juntos, y 
así lo hicimos en nuestra recepción navideña. Fue una 
experiencia llena de alegría y buenos momentos, donde 
amigos y familiares se unieron para disfrutar de la magia de 
la temporada.

Agradecemos a todos los que nos acompañaron en este 
evento tan especial. ¡Fue un verdadero placer compartir con 
ustedes la magia de la Navidad en Bello Horizonte!¡Felices 
fiestas! 

Christmas is a time to share and celebrate together, and 
we did so at our Christmas reception. It was an experience 
full of joy and good times, where friends and family came 
together to enjoy the magic of the season.

We thank everyone who joined us at this very special event. It 
was a real pleasure to share with you the magic of Christmas 
in Bello Horizonte! Happy holidays!
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 C/ Toni Llido, 4 · JÁVEA
Tel. 686 526 423  

sensory.javea@gmail.com
www.sensoryslowbeauty.com

Que en todas las casas brille 
la magia de la belleza estas 

Navidades 

May the magic of beauty shine 
in all homes this Christmas

Feliz Navidad de todo el equipo 
Sensory Slow Beauty.

Merry Christmas from the entire 
Sensory Slow Beauty team.

Avd. del Plá, 125 · Ed. Caribe - Local 8 · JÁVEA 
Tel. 96 646 10 10 · 96 579 40 12 

info@jambotravel.es · www.jambotravel.es

SU AGENCIA DE VIAJES EN JÁVEA

Conoce a Papa Noel 
en Laponia

Salidas especiales desde Madrid el 10 y 14 de Diciembre.

5 DÍAS DESDE 2.450€
DESCUENTO DE 340€ PARA NIÑOS 

entre 2 y 11 años cumplidos.



Sensory Slow Beauty nace en el 2015 de las 
manos de su gerente MJose Bel-lan.  Una 
joven técnico de estética  enamorada de la 
belleza y el cuidado por la estética.

Sensory Slow Beauty se encuentra ubicado 
en el corazón del Puerto de Jávea, a escasos 
metros del mar. En el podrás descubrir 
experiencias únicas de bienestar y relajación 
en un ambiente único y relajado.

Cuidamos tu cuerpo y tu piel con 
tratamientos y diagnósticos personalizados, 
apoyándonos de las marcas más 
prestigiosas de productos de belleza y 
estética acompañados de la tecnología más 
innovadora y avanzada del mercado.

Sensory Slow Beauty was born in 2015 by its 
manager MJose Bel-lan. A young aesthetic 
technician in love with beauty and care for 
aesthetics.

Sensory Slow Beauty is located in the 
heart of the Port of Jávea, a few meters 
from the sea. In it you can discover unique 
experiences of well-being and relaxation in a 
unique and relaxed environment.

We take care of your body and your 
skin with personalized treatments and 
diagnoses, relying on the most prestigious 
brands of beauty and aesthetic products 
accompanied by the most innovative and 
advanced technology on the market.



Con el paso de los años Sensory ha ido creciendo y 
afianzando a su público, siempre de la mano de las mejores 
firmas cosméticas y la aparatología más vanguardista del 
mercado. Entre ellas podemos encontrar Indiba Edna Pro, 
Embody - Emsculpt BTL, Icoone Láser Med, Mesoestetic, 
CND, Scens o Comfort Zone nuestras firmas orgánicas 
y veganas. Hoy en día podemos decir que es un salón de 
referencia en la Marina alta.

En Sensory podrás encontrar una amplia línea de tratamientos 
de estética avanzada donde poder desconectar y cuidarte a 
la vez, el salón busca siempre la relajación de todos nuestros 
sentidos para poder disfrutar de una experiencia 360° ya sea 
en un ritual corporal, un tratamiento facial o una elegante 
manicura; lo importante siempre es llegar a evadirse y dejar 
el estrés a un lado para poder disfrutar de un momento por 
y para nosotros mismos.

Over the years, Sensory has grown and strengthened its 
audience, always with the best cosmetic brands and the 
most avant-garde devices on the market. Among them we 
can find Indiba Edna Pro, Embody - Emsculpt BTL, Icoone 
Láser Med, Mesoestetic, CND, Scens or Comfort Zone our 
organic and vegan brands. Today we can say that it is a 
reference room in the Marina Alta.

At Sensory you can find a wide line of advanced aesthetic 
treatments where you can disconnect and take care of 
yourself at the same time. The salon always seeks the 
relaxation of all our senses to be able to enjoy a 360° 
experience, whether in a body ritual, a facial treatment or an 
elegant manicure; The important thing is always to escape 
and leave stress aside to be able to enjoy a moment for 
ourselves.
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INDIBA EDNA PRO
It exerts a profound action, rebalancing the cellular 
exchange of ions, and in this way, the cells recover their 
natural function. Therefore, the skin tissue regains its lost 
elasticity, fat disappears, oxygen flows better in the cells, 
correct microcirculation is restored, and in general, the skin 
rejuvenates and revives.

EMBODY - EMSCULPT
Sculpt your body with electromagnetism.
With electromagnetic energy you can develop muscle and 
sculpt your body. Work on different areas of your body 
depending on what you want to work on.

ICOONE LASER MED
It combines mechanical stimulation, provided by independ-
ent motorized microstimulators, with the action of LASER 
and LED light sources, which quickly and effectively attacks 
fat deposits resistant to diet and exercise.

ZIONIC
Body remodeling.
The exclusive MARP system provides an effective and safe 
biomechanical therapy that stimulates muscle and dermal 
tissue in depth and activates physiological tissue recovery 
processes.

INDIBA EDNA PRO 
Ejerce un acción profunda, reequilibrando el intercambio 
celular de iones, y de este modo, las células recuperan 
su función natural. Por ello, el tejido de la piel recobra su 
elasticidad perdida, la grasa va desapareciendo, el oxígeno 
fluye mejor en las células, se restablece la correcta 
microcirculación, y en general, la piel rejuvenece y revive.

EMBODY - EMSCULPT 
Esculpe tu cuerpo con electromagnetismo.
Con la energía electromagnética consigue desarollar 
músculo y esculpir tu cuerpo. Trabaja en diferentes áreas de 
tu cuerpo dependiendo de qué quieras trabajar.

ICOONE LASER MED 
Combina la estimulación mecánica, proporcionada por 
microestimuladores motorizados independientes, con la 
acción de las fuentes de luz LASER y LED, que ataca de 
forma rápida y eficaz los depósitos de grasa resistentes a la 
dieta y al ejercicio. 

ZIONIC 
Remodelación corporal.
El exlusivo sistema MARP proporciona una terapia biomecánica 
eficaz y segura que estimula el tejido muscular y dérmico en 
profundidad y activa los procesos fisiológicos de recuperación 
de los tejidos.

...y muchos más!

...and many more!

ALGUNOS DE NUESTROS TRATAMIENTOS

SOME OF OUR TREATMENTS
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 C/ Toni Llido, 4 · JÁVEA · Tel. 686 526 423 · sensory.javea@gmail.com · www.sensoryslowbeauty.com
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CUMPLIMOS

Ruta 22 Motor es la evolución 
de Talleres Martínez Jávea, 
mejorando y actualizando 

nuestra imagen.

40 años de experiencia en chapa, 
pintura y mecánica en todo tipo 
de vehículos. Somos expertos en  
vehículos de alta gama y clásicos.

40 AÑOS

WE ARE 40  YEARS OLD

40 years of experience in bodywork, 
painting and mechanics in all types of 
vehicles. We are experts in high-end 

and classic vehicles.

Ruta 22 Motor is the 
evolution of Talleres 
Martínez Jávea, improving 
and updating our image.

PLAZA JÁTIVA, 1 · JÁVEA  · 96 646 12 70 · 640 230 302        
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gastronomía
Gastronomy



965 796 611
Avda. Del Plà, 126 - 2.18 · JÁVEA · Alicante 

SUS CARTAS DE HOSTELERÍA
DISEÑAMOS E IMPRIMIMOS 

965 796 611
Avda. Del Plà, 126 - 2.18 · JÁVEA · Alicante info@telamarinera.com · www.telamarinera.com
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R E S T A U R A N T E

VUELVEN NUESTROS MENÚS 
DE ARROCES

EN DICIEMBRE

Avda. del Mediterráneo, 186 · JÁVEA · Tel. 865 529 816

In December our rice menus are back

An unparalleled gastronomic experience awaits you!

¡Una experiencia gastronómica inigualable 
te espera!

RESERVE YA SUS HABITACIONES PARA NAVIDAD Y FIN DE AÑO

WE WISH YOU A MERRY 
CHRISTMAS AND A HAPPY 

NEW YEAR

WE WISH YOU A MERRY 
CHRISTMAS AND A HAPPY 

NEW YEAR

LES DESEAMOS FELIZ NAVIDAD 
Y PRÓSPERO AÑO NUEVO

LES DESEAMOS FELIZ NAVIDAD 
Y PRÓSPERO AÑO NUEVO

C/ Pio X, nº5. Puerto de Jávea · Alicante · Tel. +34 965 795 461 · Info@hotel-javea.com · www.hotel-javea.com
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GASTRÓNOMA 2023 CERRÓ SU CELEBRACIÓN DE MANERA EXITOSA, 
DEJANDO ENCANTADOS A LOS ASISTENTES CON UNA AMPLIA 
VARIEDAD DE DELICIAS CULINARIAS. 

GASTRÓNOMA 2023 CLOSED ITS CELEBRATION SUCCESSFULLY, 
DELIGHTING ATTENDEES WITH A WIDE VARIETY OF CULINARY 
DELIGHTS.

El evento gastronómico fue todo un éxito, convirtiéndose en la referencia 
del sector. Miles de profesionales de la hostelería, panaderos, pasteleros 
y productores se dieron cita en Gastrónoma, en busca de nuevas 
oportunidades de negocio en el ámbito gastronómico. Las instituciones 
reconocieron la importancia de esta feria tanto para el sector como para el 
turismo gastronómico, brindando su apoyo.

En su 9ª edición, celebrada en Feria Valencia durante tres días intensos, 
Gastrónoma se consolidó como el principal evento del sector. Se llevaron 
a cabo diversas actividades, como jornadas dedicadas al carbón, una 
competición de panettones y la fusión de la tradición culinaria con la cocina 
vanguardista, generando sinergias y compartiendo conocimientos.

The gastronomic event was a complete success, becoming the sector’s ben-
chmark. Thousands of hospitality professionals, bakers, confectioners and 
producers gathered at Gastrónoma in search of new business opportunities 
in the gastronomic field. The institutions recognized the importance of this 
fair both for the sector and for gastronomic tourism, offering their support.

In its 9th edition, held at Feria Valencia during three intense days, Gastró-
noma consolidated its position as the sector’s main event. Various activities 
were carried out, such as days dedicated to charcoal, a panettone competi-
tion and the fusion of culinary tradition with avant-garde cuisine, generating 
synergies and sharing knowledge.
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Gracias a Gastrónoma, Valencia obtuvo el reconocimiento como capital 
mundial de la gastronomía. En la edición de 2023, la feria contó con la 
participación de 272 marcas expositoras y más de 230 ponentes, ocupando 
un espacio de 27.000 metros cuadrados. Además, la visita institucional del 
presidente de la Generalitat Valenciana, Carlos Mazón, acompañado por 
Nuria Montes, consellera de Industria, Comercio y Turismo, demostró el 
apoyo que el evento recibió.
Los participantes respondieron a preguntas y realizaron pruebas culinarias 
y enológicas. En la final, los concursantes prepararon un entrante y un plato 
principal en un tiempo determinado, acompañados de un vino. Un jurado 
compuesto por representantes del sector y prensa gastronómica evaluó los 
platos.

Los tres finalistas del concurso fueron premiados con viajes, una dotación 
económica y un menú degustación en el Restaurante Bon Amb de Xàbia, 
que cuenta con dos estrellas Michelin.

El Concurso Divino Gourmet tuvo el patrocinio de Grupo Choví, Montesano, 
la Federación de Empresarios de Hostelería de València, Remittel, Verallia, 
Diam Corchos, Argraf, Estal y Vinventions. Además, Supermercados El Corte 
Inglés, Consultia Travel, Queli y Agua Sierra de Cazorla colaboraron en el 
evento.

Thanks to Gastrónoma, Valencia was recognized as the world capital of 
gastronomy. In the 2023 edition, the fair had the participation of 272 
exhibiting brands and more than 230 speakers, occupying a space of 
27,000 square meters. In addition, the institutional visit of the President of 
the Generalitat Valenciana, Carlos Mazón, accompanied by Nuria Montes, 
Regional Minister of Industry, Trade and Tourism, demonstrated the support 
the event received.
The participants answered questions and performed culinary and enological 
tests. In the final, the contestants prepared a starter and a main course in a 
set time, accompanied by a wine. The dishes were evaluated by a jury made 
up of industry representatives and the gastronomic press.

The three finalists of the competition were awarded with trips, a cash prize 
and a tasting menu at the Bon Amb Restaurant in Xàbia, which has two 
Michelin stars.

The Divino Gourmet Contest was sponsored by Grupo Choví, Montesano, 
the Federation of Hotel and Catering Businesses of Valencia, Remittel, Verallia, 
Diam Corchos, Argraf, Estal and Vinventions. In addition, Supermercados El 
Corte Inglés, Consultia Travel, Queli and Agua Sierra de Cazorla collaborated 
in the event.
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El menú también incluyó propuestas innovadoras como el carpaccio de 
quisquilla, higo, aguacate y lima de Rocío Riquelme (Marufina), la croqueta 
de cochinita pibil con mayonesa de soja y tequila de Carlos García (Dexcaro, 
Denia), y la brandada de bacalao con salazones y picatostes cocopan de 
masa madre de Jose Maria Sanchez e Iris Rebecca Wolf (Restaurante Apyrita). 
El toque dulce llegó de la mano de Kiko Corrochano (MR Cover LAB) con su 
mini panettone Sal de Torrevieja, uvas de la mata, naranjas y miel del campo 
de Guardamar, finalista en el concurso Mejor Artesano del Panettone, 
Península Ibérica 2023. Acompañando estos manjares, la selección de vinos 
de la Denominación de Origen Alicante añadió un toque perfecto a esta 
experiencia culinaria única.

The menu also included innovative proposals such as shrimp carpaccio, fig, 
avocado and lime by Rocío Riquelme (Marufina), cochinita pibil croquette 
with soy mayonnaise and tequila by Carlos García (Dexcaro, Denia), and cod 
brandade with salted fish and sourdough cocopan croutons by Jose Maria 
Sanchez and Iris Rebecca Wolf (Apyrita Restaurant). The sweet touch came 
from the hand of Kiko Corrochano (MR Cover LAB) with his mini panettone 
Sal de Torrevieja, grapes of the bush, oranges and honey field Guardamar, 
a finalist in the contest Best Artisan Panettone, Iberian Peninsula 2023. 
Accompanying these delicacies, the selection of wines from the Alicante 
Denomination of Origin added a perfect touch to this unique culinary 
experience.
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El restaurante MADRE, situado en el emblemático hotel 
Ritual de Terra celebró, el pasado 23 de noviembre, 
una fantástica cena-maridaje “a 4 manos” con dos 
grandes estrellas. 

Los chefs Nazario Cano, chef ejecutivo de rte. MADRE 
y Miguel Vicente Barrera, chef con una estrella 
Michelín en su rte. Cal Paradís, se unieron para ofrecer 
a los 20 asistentes una experiencia gastronómica 
única compuesta por una cena de 8 pases. 

Entre los diferentes platos se pudieron degustar 
preparaciones basadas en el mediterráneo, con 
pescados y productos del mar, muy típico de Nazario, 
y algunas otras con guiños a la cocina peruana, 
de la cual también también incorpora matices en 
sus elaboraciones. Por su parte, el afamado Miguel 
Barrera dejó su impronta deleitándonos con productos 
como el sabrosísimo tomate “de penjar” con sardina 
de bota y ajo a la brasa o la carne de olla con trufa 
tuber melasnoporum.

The MADRE restaurant, located in the emblematic 
Ritual de Terra hotel, held, on November 23, a fantastic 
“4 hands” dinner-pairing with two great stars.

The chefs Nazario Cano, executive chef of rte. MADRE 
and Miguel Vicente Barrera, chef with a Michelin star 
in his art. Cal Paradís, came together to offer the 20 
attendees a unique gastronomic experience consisting 
of an 8-course dinner.

Among the different dishes, you could taste 
preparations based on the Mediterranean, with fish 
and seafood, very typical of Nazario, and some 
others with nods to Peruvian cuisine, of which it also 
incorporates nuances in its preparations. For his part, 
the famous Miguel Barrera left his mark, delighting 
us with products such as the delicious penjar tomato 
with sardine and grilled garlic or pot meat with tuber 
melasnoporum truffle.
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Ctra. Jávea-Benitachell, nº 9 · JÁVEA
RESERVAS-BOOKINGS - TEL - 96 579 37 64

www.restaurantemasena.es

COCINA MEDITERRÁNEA INTERNACIONAL
MEDITERRANEAN INTERNATIONAL CUISINE

Международная средиземноморская кухня

RESTAURANTE

Gastronomía & Relax
E N  E L  C O R A Z Ó N  D E L  V A L L E  D E  G A T A

Ctra. N 332 - Partida Benisaina, 3 
GATA DE GORGOS · Tel. 96 505 84 75

www.valldecavall.es

Vall de Cavall
H O T E L  &  R E S T A U R A N T

V I V E  U N A  E X P E R I E N C I A  G A S T R O N Ó M I C A  Ú N I C A  R O D E A D O  D E  N AT U R A L E Z A  Y  C A B A L L O S
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Paseo Amanecer 1 · JÁVEA · 965 79 04 17  
www.restaurantelafontana.es

COCINA TRADICIONAL MEDITERRÁNEA 
DESDE 1963 

Especialidad en paella, fideuá y platos valencianos

TRADITIONAL MEDITERRANEAN CUISINE 
SINCE 1963

Specialty in paella, fideuá and valencian dishes

Paseo Amanecer, bloque 2, local 3 · JÁVEA 
965 79 30 74 

www.restauranteposidonia.com

COCINA MEDITERRÁNEA · PAELLAS 
TAPAS · COCKTAILS

MEDITERRANEAN CUISINE · PAELLAS 
TAPAS · COCKTAILS

SE ACERCA LA NAVIDAD! 
Celebra tu comida o cena de empresa 
con nosotros. Llámanos y pregunta por 

nuestros menús especiales.

SE ACERCA LA NAVIDAD! 
Celebra tu comida o cena de empresa 
con nosotros. Llámanos y pregunta por 

nuestros menús especiales.



Avda. Lepanto 2A, bloque D, Puerto Real, JÁVEA 
Avda. Libertad, bloque 1 · Playa Arenal · JÁVEA 

Tel. 611 158 961 · elcellerdelafontana.com

Wineshop 
y Productos Gourmet

Elaboramos Cestas de Navidad, Detalles para clientes, Regalos 
personalizados,... Elige la forma y tamaño de cesta que más te 
guste y selecciona los productos que desees. 
Haz tu pedido y nosotros lo entregamos donde quieras.

NO CERRAMOS A MEDIODÍA. 
HACEMOS SERVICIO A DOMICILIO.

We make Christmas Baskets, Details for clients, Personalized 
Gifts,... Choose the shape and size of basket that you like best 
and select the products you want.
Place your order and we will deliver it wherever you want.

WE DON’T CLOSE AT NOON.
WE DO HOME SERVICE.

REGALA EXPERIENCIAS 
GASTRONÓMICAS

GIVE GASTRONOMIC 
EXPERIENCES
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Avda. del Arenal, 6 - Edif. L´Ancora 1 - JÁVEA (Alicante)
Tel. 966 462 461 - info@carameletchocolat.es

RESERVE SU •  BOOK YOUR
BÛCHE NOËL
PANNETONNE

TEJAS



Avenida de la Libertad, 21 · Playa del Arenal · JÁVEA
 Tel. 96 647 07 72 -  www.laperladejavea.com

¡FELIZ NAVIDAD Y PRÓSPERO 2024!
¡Merry Christmas and happy 2024!

La Navidad es el calor del hogar que 
invade los corazones de aquellos que 
amamos, la generosidad de compartir la 
esperanza de un mundo mejor.
 
La familia de la Perla os quiere acercar la 
Navidad a través del fuego de su parrilla 
y el calor de sus fogones con la mejor 
selección de productos y un mimo y 
delicadeza a través de sus elaboraciones 
y presentaciones, acompañados de 
nuestro gran equipo.

Christmas is the warmth of home that 
invades the hearts of those we love, the 
generosity of sharing the hope of a better 
world. 

The family of La Perla wants to bring 
Christmas to you through the fire of its 
grill and the warmth of its stoves with 
the best selection of products and a care 
and delicacy through its elaborations 
and presentations, accompanied by our 
great team.

El calor de la Navidad
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